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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2015/2378
z dnia 15 grudnia 2015 r.

ustanawiajace szczegolowe zasady wykonywania niektérych

przepisow dyrektywy Rady 2011/16/UE w sprawie wspolpracy

administracyjnej w dziedzinie opodatkowania i uchylajace
rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 1156/2012

Artykut 1

Standardowe formularze do wymiany informacji na wniosek,
spontanicznej wymiany informacji, przesylania powiadomien
i informacji zwrotnych

1. W odniesieniu do formularzy, ktérych stosowanie przewidziano,
,»pole” oznacza miejsce na formularzu, w ktérym mogg by¢ zapisywane
informacje, ktore maja zosta¢ wymienione na podstawie dyrektywy
2011/16/UE.

2. Formularz, ktory ma by¢ stosowany w przypadku wnioskow
o wymiang informacji i o przeprowadzenie postepowania administracyj-
nego zgodnie z art. 5 dyrektywy 2011/16/UE oraz odpowiedzi na takie
wnioski, potwierdzenia odbioru, wnioskow o dodatkowe informacje
ogollne, o$wiadczen o niemoznoséci udzielenia informacji lub o odrzu-
ceniu wniosku zgodnie z art. 7 tej dyrektywy, jest zgodny z zalaczni-
kiem I do niniejszego rozporzadzenia.

3. Formularz, ktéry ma by¢ stosowany w przypadku informacji
w ramach wymiany spontanicznej i potwierdzenia ich odbioru na
podstawie art. 9 1 10 dyrektywy 2011/16/UE, jest zgodny z zatacznikiem
IT do niniejszego rozporzadzenia.

4.  Formularz, ktory ma by¢ stosowany w przypadku wnioskow
o doregczenie $rodkow i decyzji administracyjnych na podstawie art. 13
ust. 1 i 2 dyrektywy 2011/16/UE i udzielania odpowiedzi na nie na
podstawie art. 13 ust. 3 tej dyrektywy, jest zgodny z zatacznikiem III do
niniejszego rozporzadzenia.

5.  Formularz, ktéry ma by¢ stosowany w przypadku informacji
zwrotnych na podstawie art. 14 ust. 1 dyrektywy 2011/16/UE, jest
zgodny z zalacznikiem IV do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Formaty elektroniczne sluzace do obowiazkowej automatycznej
wymiany informacji

1.  Format elektroniczny, ktory ma by¢ stosowany do obowigzkowe;j
automatycznej wymiany informacji na podstawie art. 8 ust. 1 dyrektywy
2011/16/UE, jest zgodny z zalacznikiem V do niniejszego rozporza-
dzenia.

2. Format elektroniczny, ktory ma by¢ stosowany do obowigzkowe;j
automatycznej wymiany informacji na podstawie art. 8 ust. 3a dyrek-
tywy 2011/16/UE, jest zgodny z zalacznikiem VI do niniejszego rozpo-
rzadzenia.
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Artykut 2a

Standardowe formularze, w tym ustalenia jezykowe, do celow

obowigzkowej automatycznej wymiany informacji dotyczacych

interpretacji indywidualnych o wymiarze transgranicznym oraz
uprzednich porozumien cenowych

1. W odniesieniu do formularzy, ktoérych stosowanie przewidziano,
»element” 1 ,,pole” oznaczaja miejsce na formularzu, w ktérym moga
by¢ zapisywane informacje objete wymiang informacji na podstawie
dyrektywy 2011/16/UE.

2. Formularz, ktory ma by¢ stosowany do obowigzkowej automa-
tycznej wymiany informacji dotyczacych interpretacji indywidualnych
0 wymiarze transgranicznym oraz uprzednich porozumien cenowych
na podstawie art. 8a dyrektywy 2011/16/UE, jest zgodny z zatacznikiem
VII do niniejszego rozporzadzenia.

3. Najistotniejszymi elementami, o ktorych mowa w art. 20 ust. 5
dyrektywy 2011/16/UE, sa elementy wymienione w art. 8a ust. 6 lit. b),
h) i 1) tej dyrektywy i te najistotniejsze elementy sg rowniez przekazy-
wane w jezyku angielskim.

Artykut 3
Ustalenia praktyczne dotyczace wykorzystywania sieci CCN
1.  Sprawozdania, o$wiadczenia oraz wszelkie inne dokumenty,
o ktorych mowa w informacjach przekazanych na podstawie dyrektywy

2011/16/UE, moga by¢ przesytane za pomoca innych $rodkéw komu-
nikacji niz sie¢ CCN.

2. W przypadku gdy informacje, o ktérych mowa w dyrektywie
2011/16/UE, nie sa wymieniane droga elektroniczna z wykorzystaniem
sieci CCN, i o ile nie zawarto innych ustalen dwustronnych, informacje
przekazywane sg przy piSmie przewodnim opisujagcym przekazang infor-
macje¢ 1 nalezycie podpisanym przez wiasciwy organ przekazujacy infor-
macje.

Artykut 4

Uchylenie
Rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 1156/2012 traci moc z dniem
1 stycznia 2016 r.

Odestania do uchylonego rozporzadzenia wykonawczego rozumie si¢
jako odestania do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 5
Wejscie w zycie i rozpoczecie stosowania
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opub-
likowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2016 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w cato$ci 1 jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach czlonkowskich.
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ZALACZNIK 1

Formularz, o ktérym mowa w art. 1 ust. 2

Formularz wnioskéw o udzielenie informacji i o przeprowadzenie postgpowania
administracyjnego zgodnie z art. 5 dyrektywy 2011/16/UE oraz odpowiedzi na
takie wnioski, potwierdzenia odbioru, wnioskow o dodatkowe informacje ogolne,
oswiadczen o niemozno$ci udzielenia informacji lub o odrzuceniu wniosku
zgodnie z art. 7 dyrektywy 2011/16/UE zawiera nastgpujace pola (1):

Q]

Podstawa prawna

Numer referencyjny

Data

Nazwa organu wnioskujacego lub organu wspotpracujacego
Tozsamo$¢ osoby bedacej przedmiotem sprawdzania lub dochodzenia

Ogoélny opis sprawy i, w stosownych przypadkach, szczegélne informacje
ogolne, ktore moga umozliwi¢ oceng przewidywalnego znaczenia informacji,
ktorych dotyczy wniosek, dla administracji i dla egzekwowania przepisow
krajowych panstw czlonkowskich dotyczacych podatkéw, o ktorych mowa
w art. 2 dyrektywy 2011/16/UE.

Cel podatkowy wniosku o informacje
Okres objety postgpowaniem

Nazwisko i adres osoby, co do ktorej uwaza sig, ze znajduje si¢ w posiadaniu
informacji, ktorych dotyczy wniosek

Spelnienie wymogoéw prawnych natozonych przepisem art. 16 ust. 1 dyrek-
tywy 2011/16/UE

Spetienie wymogow prawnych natozonych przepisem art. 17 ust. 1 dyrek-
tywy 2011/16/UE

Uzasadniony wniosek o przeprowadzenie szczegdlnego postepowania admi-
nistracyjnego i przyczyny odmowy przeprowadzenia szczegodlnego postepo-
wania administracyjnego, ktorego dotyczyl wniosek

Potwierdzenie odbioru wniosku o udzielenie informacji
Whiosek o dodatkowe informacje ogdlne
Powody niemoznos$ci lub odmowy udzielenia informacji

Przyczyny nieudzielenia odpowiedzi na wniosek w stosownym terminie oraz
termin, w ktorym wilasciwy organ spodziewa si¢ udzieli¢ odpowiedzi.

W wykorzystanym w danej sprawie formularzu musza znalez¢ si¢ jednak wylacznie pola

rzeczywiscie wypetniane w tej sprawie.
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ZALACZNIK 11

Formularz, o ktérym mowa w art. 1 ust. 3

Formularz wniosku o informacje w ramach wymiany spontanicznej i potwier-
dzenia ich odbioru zgodnie z, odpowiednio, art. 9 i 10 dyrektywy 2011/16/UE
zawiera nastepujace pola ():

— Podstawa prawna

— Numer referencyjny

— Data

— Nazwa organu wysylajacego informacje i organu je otrzymujacego
— Tozsamos¢ osoby objetej spontaniczng wymiang informacji

— Okres objety spontaniczna wymiang informacji

— Spetnienie wymogéw prawnych nalozonych przepisem art. 16 ust. 1 dyrek-
tywy 2011/16/UE

— Potwierdzenie odbioru informacji w ramach wymiany spontaniczne;j.

(") W wykorzystanym w danej sprawie formularzu musza znalez¢ si¢ jednak wylacznie pola
rzeczywiscie wypetniane w tej sprawie.
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ZALACZNIK 111

Formularz, o ktérym mowa w art. 1 ust. 4

Formularz wniosku o dorgczenie $rodkow i decyzji administracyjnych zgodnie
z art. 13 ust. 1 i 2 dyrektywy 2011/16/UE oraz odpowiedzi na niego zgodnie
z art. 13 ust. 3 tej dyrektywy zawiera nastgpujace pola (1):

— Podstawa prawna

— Numer referencyjny

— Data

— Nazwa organu wnioskujacego lub organu wspotpracujacego
— Nazwisko i adres adresata §rodka lub decyzji

— Inne informacje, ktére moga pomdc w identyfikacji adresata
— Przedmiot $rodka lub decyzji

— Odpowiedz organu wspotpracujacego, zgodnie z art. 13 ust. 3 dyrektywy
2011/16/UE, w tym data dorgczenia adresatowi srodka lub decyzji.

(") W wykorzystanym w danej sprawie formularzu musza znalez¢ si¢ jednak wylacznie pola
rzeczywiscie wypetniane w tej sprawie.
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ZALACZNIK IV

Formularz, o ktérym mowa w art. 1 ust. 5

Formularz informacji zwrotnych zgodnie z art. 14 ust. 1 dyrektywy 2011/16/UE
zawiera nastepujace pola (1):

— Numer referencyjny

— Data

— Nazwa wiasciwego organu udzielajacego informacji zwrotnych
— Ogolne informacje zwrotne na temat przekazanych informacji

— Rezultaty bezposrednio zwigzane z przekazanymi informacjami.

(") W wykorzystanym w danej sprawie formularzu musza znalez¢ si¢ jednak wylacznie pola
rzeczywiscie wypetniane w tej sprawie.
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ZALACZNIK V

Format elektroniczny, o ktorym mowa w art. 2 ust. 1

Formaty elektroniczne stuzace do obowigzkowej automatycznej wymiany infor-
macji na podstawie art. 8 ust. 1 dyrektywy 2011/16/UE sa zgodne z nastgpujaca
struktura drzewa i zawieraja nastgpujace klasy elementow (1):

a) w odniesieniu do ogolnej wiadomosci:

,nagtoéowek” (,HEADER”) zawierajacy:

-- ,kraj pochodzenia” (,ORIGINATING COUNTRY”),

-- ,kraje przeznaczenia” (,DESTINATION COUNTRIES”),

-- unikalny ,numer identyfikacyjny wiadomosci” (,MESSAGE ID”),

-- ,numer identyfikacyjny wiadomo$ci powiazanej” (,CORRELATION ID”),

-- ,znacznik czasu” (,TIMESTAMP”) oraz

-- ,oznaczenie rodzaju komunikatu” (,MESSAGE TYPE INDIC”);

- oraz ,czes$é¢ zasadnicza” (,BODY”) zgodnie ze struktura drzewa i1 klasami
elementdéw jednej z zasadniczych czesdci zamieszczonych w niniejszym zataczniku
w lit. b)-g), w zaleznosSci od charakteru informacji podlegajacych
automatycznej wymianie.

b) w odniesieniu do zasadniczej czgsci w przypadku przekazywania informacji
na temat dochodow z zatrudnienia lub wynagrodzen dyrektorow:

- ,numer identyfikacyjny wniosku” (,APPLICATION ID”) okres$lajacy charakter

wymnienianych informaciji,

- ,rok podatkowy” (,TAX YEAR"”) oraz

- jeden lub wieksza liczbe elementdéw zawierajacych:

-- co najmniej jeden element ,odbiorcy” (,RECIPIENTS”); element ten okres$la

informacje o kazdym z odbiorcéoéw i zawiera:

--- co najmniej jeden element ,ptatnicy” (,PAYERS”); element ten okresla

informacje na temat kazdego z ptatnikéw 1 zawiera:

---— co najmniej Jjeden element ,powiazania” (,RELATIONSHIPS”); element ten
okre$la charakter kazdego z powiazan miedzy odbiorca a pltatnikiem 1
zawiera:

————— co najmniej jedno ,miejsce pracy” (,WORKPLACE”), w ktérym realizowane

jest dane powiazanie, oraz

————— co najmniej jeden element ,dochody” (,INCOMES”); element ten okresla

informacje na temat poszczegdlnych dochoddéw lub wynagrodzen w ramach
danego powiagzania i1 zawiera:

—————— »1lo8¢” (,,QUANTITY”) dni spedzonych lub przepracowanych przez odbiorce;
-- lub co najmniej jeden element ,uniewaznienia dotyczace odbiorcy” (,RECIPIENT
INVALIDATIONS”) w przypadku korekty lub anulowania informacji, ktoére byly

wczesniej przedmiotem wymiany.

(") W wykorzystanym w danej sprawie formularzu musza znalez¢ si¢ jednak wylacznie pola
rzeczywiscie wypetniane w tej sprawie.
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¢) w odniesieniu do zasadniczej czg$ci w przypadku przekazywania informacji
na temat emerytur i rent:

y,numer identyfikacyjny wniosku” (,APPLICATION ID”) okres$lajacy charakter
wymnienianych informacji,
- ,rok podatkowy” (,TAX YEAR”) oraz
- jeden lub wieksza liczbe elementdéw zawierajacych:
-- co najmniej jeden element ,odbiorcy” (,RECIPIENTS”); element ten okresla
informacje o kazdym z odbiorcédw 1 zawiera:
--- co najmniej jeden element ,ptatnicy” (,PAYERS”); element ten okresla
informacje na temat kazdego z ptatnikéw 1 zawiera:
---— co najmniej jeden element ,programy” (,SCHEMES”); element ten okres$la
informacje na temat kazdej z emerytur lub rent i1 zawiera:
————— co najmniej jeden element ,informacje referencyjne o programie” (,SCHEME
REFERENCE INFOS”),
————— co najmniej jeden element ,wartosci kapitaiu” (,CAPITAL VALUES”),
————— element ,administrator” (,ADMINISTRATOR"),
————— co najmniej jeden element ,witadciciele” (,,ONNERS”),
————— co najmniej jeden element ,zdarzenia” (,EVENTS”) okreslajacy ogdlne
informacje na temat kazdego ze zdarzen w ramach programu 1 zawierajacy:
—————— co najmniej jeden element ,informacje o zdarzeniu” (,EVENT INFO”)
zawlerajacy szczegdtowe informacje o zdarzeniu i co najmniej Jjeden
element ,informacje finansowe” (,FINANCIAL INFO”) lub
—————— co najmniej jeden element ,informacje podatkowe” (,TAX INFO”)
zawlerajacy szczegdtowe informacje o podatkach i co najmniej Jjeden
element ,informacje finansowe” (,FINANCIAL INFO”);
-- lub co najmniej jeden element ,uniewaznienia dotyczace odbiorcy” (,RECIPIENT
INVALIDATIONS”) w przypadku korekty lub anulowania informacji, ktére byily
wczedniej przedmiotem wymiany.

d) w odniesieniu do zasadniczej czg¢Sci w przypadku przekazywania informacji
na temat produktéw dotyczacych ubezpieczen na zycie:

- ,numer identyfikacyjny wniosku” (,APPLICATION ID”) okres$lajacy charakter

wymienianych informacji,

- ,rok podatkowy” (,TAX YEAR"”) oraz

- jeden lub wieksza liczbe elementdw zawierajacych:

-- co najmniej jeden element ,polisy” (,POLICIES”); element ten okresla

informacje o kazdym z produktdéw i zawiera:

-—- element ,okres wnoszenia sktadek” (,,CONTRIBUTION DURATION"),

--- element ,okres wypltaty Swiadczen” (,BENEFIT DURATION"),

--- element ,warianty polisy” (,POLICY OPTIONS”),

--- co najmniej jeden element ,wartos$¢ kapitalu polisy” (,POLICY CAPITAL

VALUES”),

-—- element ,ubezpieczyciel/agent-ptatnik” , INSURER/PAYING AGENT”,

--- co najmniej jeden element ,beneficjenci” (,BENEFICIARIES”),

--- co najmniej jeden element ,ubezpieczony na zycie” (,LIFE INSURED”),

--- co najmniej jeden element ,ptatnicy skiadek” (,PAYERS OF PREMIUMS”),

--- co najmniej jeden element ,wtasciciele polisy” (,POLICY OWNERS”),

--- co najmniej jeden element ,zdarzenia” (,EVENTS”) okreslajacy ogdlne

informacje na temat kazdego ze zdarzen w ramach polisy i zawierajacy:

---- co najmniej jeden element ,informacje o zdarzeniu” (,EVENT INFO”)
zawlerajacy szczegdlowe informacje o zdarzeniu i co najmniej jeden element
,informacje finansowe” (,FINANCIAL INFO”) lub

---— co najmniej Jjeden element ,informacje podatkowe” (,TAX INFO”) zawierajacy
szczegblowe informacje o podatkach i1 co najmniej jeden element ,informacje
finansowe” (,FINANCIAL INFO”);

-— lub co najmniej jeden element ,uniewaznienia dotyczace polisy” (,POLICY

INVALIDATIONS”) w przypadku korekty lub anulowania informacji, ktére byity
wczedniej przedmiotem wymiany.
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e) w odniesieniu do zasadniczej czesci komunikatu w przypadku przekazywania
informacji na temat wilasno$ci nieruchomosci i dochodéw z nieruchomosci:

y,numer identyfikacyjny wniosku” (,APPLICATION ID”) okres$lajacy charakter
wymnienianych informacji,
- ,rok podatkowy” (,TAX YEAR”) oraz
- jeden lub wieksza liczbe elementdéw zawierajacych:
-— co najmniej jeden element ,strony” (,PARTIES”); element ten okresla
informacje o kazdym z odbiorcédw 1 zawiera:
--- element ,partner” (,PARTNER”) okres$lajacy informacje o matzonku i
--- wariant 1, je$li informacje dotycza dochoddw, ktédrych nie mozna powiazad
(nawet posrednio) z co najmniej jedna wskazana nieruchomo$cia: co najmnie]
jeden element ,dochody” (,INCOMES”) lub
--- wariant 2, jes$li informacje dotycza informacji innych niz dochody lub
dochoddéw, ktére mozna powiazac¢ (nawet posdrednio) z co najmniej jedna
wskazanag nieruchomos$cia: co najmniej jeden element ,nieruchomos$ci”
(,PROPERTIES”) okres$lajacy informacje o kazdej z nieruchomos$ci i
zawlerajacy:
---— co najmniej Jjeden element ,tytuty witasnosci” (,OWNNERSHIPS”) i powigzane z
nimi ,prawa” (,RIGHT”) okreslajacy informacje o kazdym z tytuldw wltasnosci
1 powiazanych prawach do danej nieruchomo$ci oraz zawierajacy:

————— co najmniej jeden element ,transakcje” (,TRANSACTIONS”); element ten
okre$la informacje na temat kazdej z transakcji zwiazanych z
nieruchomoscia,

————— co najmniej jeden element ,dochody” (,INCOMES”); element ten okresla
informacje na temat poszczegdlnych dochoddw zwiazanych z nieruchomoécia;
-- lub co najmniej jeden element ,uniewaznienia dotyczace strony” (,PARTY
INVALIDATIONS”) w przypadku korekty lub anulowania informacji, ktére byily
wczedniej przedmiotem wymiany.

f) w odniesieniu do zasadniczej czg$ci wiadomosci w przypadku nieprzekazy-
wania zadnych informacji dotyczacych konkretnej kategorii:

- ,numer identyfikacyjny wniosku” (,APPLICATION ID”) okres$lajacy charakter
wymienianych informacji,

- element ,szczegdty” (,DETAIL”) zawierajacy uzasadnienie braku danych oraz

- element ,rok” (,YEAR”).

g) w odniesieniu do zasadniczej czg¢éci wiadomosci w przypadku potwierdzenia
otrzymania informacji dotyczacych konkretnej kategorii:

- ,numer identyfikacyjny wniosku” (,APPLICATION ID”) okres$Slajacy charakter
wymienianych informacji,

- element ,status” (,8TATUS”) okreslajacy informacje o przyjeciu lub odrzuceniu
otrzymanej wiadomos$ci oraz
- co najmniej jeden element ,blad” (,ERROR”) okres$lajacy informacje na temat

bteddw wskazanych w otrzymanej wiadomosci.
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ZALACZNIK VI

Format elektroniczny, o ktorym mowa w art. 2 ust. 2

Format elektroniczny stuzacy do obowigzkowej automatycznej wymiany infor-
macji na podstawie art. 8 ust. 3a dyrektywy 2011/16/UE jest zgodny z nastgpu-
jaca struktura drzewa i zawiera nastgpujace elementy i atrybuty (!):

a) w odniesieniu do ogolnej wiadomosci:

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"7?>
<!-- edited with XMLSpy v2012 rel. 2 spl (http://www.altova.com) by OECD OECD
(OECD) -->
<xsd:schema xmlns:crs="urn:oecd:ties:crs:vl"
xmlns:xsd="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema" xmlns:ftc="urn:oecd:ties:fatca:vl"
xmlns:cfc="urn:oecd:ties:commontypesfatcacrs:vl"
xmlns:stf="urn:ocecd:ties:stf:v4" xmlns:iso="urn:oecd:ties:isocrstypes:vl"
targetNamespace="urn:oecd:ties:crs:vl" elementFormDefault="qualified"
attributeFormDefault="unqualified" version="1.0">

<xsd:import namespace="urn:oecd:ties:isocrstypes:vl"
schemalLocation="isocrstypes v1.0.xsd"/>

<xsd:import namespace="urn:oecd:ties:stf:v4"

schemaLocation="oecdtypes v4.1l.xsd"/>

<xsd:import namespace="urn:oecd:ties:commontypesfatcacrs:vl"
schemaLocation="CommonTypesFatcaCrs vl.l.xsd"/>

<xsd:import namespace="urn:oecd:ties:fatca:vl"

schemaLocation="FatcaTypes v1.1l.xsd"/>
<!--++++++++++ Reusable Simple types ++++++++++ ——>
<!-- Message type definitions -->

<xsd:simpleType name="MessageType EnumType'>
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Message type defines the type of
reporting </xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<xsd:restriction base="xsd:string">
<xsd:enumeration value="CRS"/>
</xsd:restriction>
</xsd:simpleType>
<== ==>

<!1-- Account Holder Type - 1 -->
<xsd:simpleType name="CrsAcctHolderType EnumType">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Account Holder Type</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<xsd:restriction base="xsd:string">
<xsd:enumeration value="CRS101">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Passive Non-Financial Entity with one or more
controlling person that is a Reportable Person</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CRS102">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>CRS Reportable Person</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>

(") W wykorzystanym w danej sprawie formularzu musza znalez¢ si¢ jednak wylacznie pola
rzeczywiscie wypetniane w tej sprawie.
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<xsd:enumeration value="CRS103">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Passive NFE that is a CRS Reportable
Person</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
</xsd:restriction>
</xsd:simpleType>
<l== ==>

<!-- CRS Payment Type - 5 -->
<xsd:simpleType name="CrsPaymentType EnumType">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">The code describing the nature of the
payments used in CRS
</%xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<xsd:restriction base="xsd:string">
<xsd:enumeration value="CRS501">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Dividends</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CRS502">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Interest</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CRS503">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Gross Proceeds/Redemptions</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CRS504">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Other - CRS</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
</xsd:restriction>
</xsd:simpleType>
<l== =—=>

<!-- MessageTypeIndic - 7 -->
<xsd:simpleType name="CrsMessageTypeIndic EnumType">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">The MessageTypelndic defines the type of
message sent</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<xsd:restriction base="xsd:string">
<xsd:enumeration value="CRS701">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>The message contains new
information</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CRS702">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>The message contains corrections for previously
sent information</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
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<xsd:enumeration value="CRS703">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>The message
report</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
</xsd:restriction>
</xsd:simpleType>
<M== ==>

<!1-- Controlling Person Type - 8 -->

advises there is no data to

<xsd:simpleType name="CrsCtrlgPersonType EnumType">

<xsd:annotation>

<xsd:documentation xml:lang="en">Controlling Person

Type</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<xsd:restriction base="xsd:string">
<xsd:enumeration value="CRS801">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>CP of legal
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CRS802">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>CP of legal
means</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CRS803">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>CP of legal
official</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CRS804">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>CP of legal
settlor</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CRS805">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>CP of legal
trustee</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CRS806">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>CP of legal
protector</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CRS807">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>CP of legal
beneficiary</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CRS808">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>CP of legal
other</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>

person - ownership</xsd:documentation>

person - other

person - senior managing
arrangement - trust -
arrangement - trust -
arrangement - trust -
arrangement - trust -
arrangement - trust -
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<xsd:enumeration value="CRS809">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>CP of legal arrangement - other - settlor-
equivalent</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CRS810">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>CP of legal arrangement - other - trustee-
equivalent</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CRS811">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>CP of legal arrangement - other - protector-
equivalent</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CRS812">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>CP of legal arrangement - other - beneficiary-
equivalent</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CRS813">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>CP of legal arrangement - other - other-
equivalent</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
</xsd:restriction>
</xsd:simpleType>
<M== ==>

<!--++++++++++ Reusable Complex types ++++++++++ —-->

<!-- Message specification: Data identifying and describing the message
as a whole -->
<xsd:complexType name="MessageSpec_ Type">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Information in the message header
identifies the Tax Administration that is sending the message. It specifies
when the message was created, what period (normally a year) the report is for,
and the nature of the report (original, corrected, supplemental,
etc) .</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<xsd:sequence> <xsd:element name="SendingCompanyIN" type="xsd:string"
minOccurs="0"/>
<xsd:element name="TransmittingCountry" type="iso:CountryCode Type"/>
<xsd:element name="ReceivingCountry" type="iso:CountryCode Type"/>
<!-- modified for CRS -->

<xsd:element name="MessageType" type="crs:MessageType EnumType"/>
<xsd:element name="Warning" type="xsd:string" minOccurs="0">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Free text expressing the
restrictions for use of the information this
message contains and the legal framework under which it is
given</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:element>
<xsd:element name="Contact" type="xsd:string" minOccurs="0">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">All necessary contact information
about persons responsible for and
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involved in the processing of the data transmitted in this message, both
legally and technically. Free text as this is not
intended for automatic processing. </xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:element>
<xsd:element name="MessageRefId" type="xsd:string">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Sender's unique identifier for this
message</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:element>
<xsd:element name="MessageTypeIndic"
type="crs:CrsMessageTypelndic EnumType" minOccurs="0"/>
<xsd:element name="CorrMessageRefId" type="xsd:string" minOccurs="0"
maxOccurs="unbounded">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Sender's unique identifier that has
to be corrected. Must point to 1 or more previous message</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:element>
<xsd:element name="ReportingPeriod" type="xsd:date">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">The reporting year for which
information is transmitted in documents of
the current message.</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:element>
<xsd:element name="Timestamp" type="xsd:dateTime"/>
</xsd:sequence>
</xsd:complexType>
<l-= —=>

<!-- Account Holder Type -->
<xsd:complexType name="AccountHolder Type">
<xsd:sequence>
<xsd:choice>
<xsd:element name="Individual" type="crs:PersonParty Type"/>
<xsd:sequence>
<xsd:element name="Organisation" type="crs:OrganisationParty Type"/>
<xsd:element name="AcctHolderType"
type="crs:CrsAcctHolderType EnumType"/>
</xsd:sequence>
</xsd:choice>
</xsd:sequence>
</xsd:complexType>
<M== ==>

<!-- Controlling Person Type -->
<xsd:complexType name="ControllingPerson_ Type">
<xsd:sequence>
<xsd:element name="Individual" type="crs:PersonParty Type"/>
<xsd:element name="CtrlgPersonType"
type="crs:CrsCtrlgPersonType EnumType" minOccurs="0"/>
</xsd:sequence>
</xsd:complexType>
<= ==

<!-- Account number -->
<xsd:complexType name="FIAccountNumber Type">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Account number definition
</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
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<xsd:simpleContent>
<xsd:extension base="xsd:string">
<xsd:attribute name="AcctNumberType"
type="cfc:AcctNumberType EnumType">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Account Number
Type</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:attribute>
<xsd:attribute name="UndocumentedAccount” type="xsd:boolean">
<xsd:annotation>

<xsd:documentation xml:lang="en">Undocumented
Account</xsd:documentation>

</xsd:annotation>

</xsd:attribute>

<xsd:attribute name="ClosedAccount" type="xsd:boolean">
<xsd:annotation>

<xsd:documentation xml:lang="en">Closed Account</xsd:documentation>

</xsd:annotation>

</xsd:attribute>

<xsd:attribute name="DormantAccount" type="xsd:boolean">
<xsd:annotation>

<xsd:documentation xml:lang="en">Dormant
Account</xsd:documentation>

</xsd:annotation>
</xsd:attribute>
</xsd:extension>
</xsd:simpleContent>
</xsd:complexType>
<l—= —=>

<!-- Correctable Account Report -->
<xsd:complexType name="CorrectableAccountReport Type">
<xsd:sequence>
<xsd:element name="DocSpec" type="stf:DocSpec Type"/>
<xsd:element name="AccountNumber" type="crs:FIAccountNumber Type"/>
<xsd:element name="AccountHolder" type="crs:AccountHolder Type"/>
<xsd:element name="ControllingPerson" type="crs:ControllingPerson Type"
minOccurs="0" maxOccurs="unbounded"/>
<xsd:element name="AccountBalance" type="cfc:MonAmnt Type"/>

<xsd:element name="Payment" type="crs:Payment Type" minOccurs="0"
maxOccurs="unbounded" />

</xsd:sequence>
</xsd:complexType>
<A —e>

<!-- The Name of a Party, given in fixed Form-->
<xsd:complexType name="NamePerson Type">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">The user must spread the data about the
name of a party over up to six elements. The container element for this will be
'NameFix'. </xsd:documentation>

</xsd:annotation>
<xsd:sequence>
<xsd:element name="PrecedingTitle" type="xsd:string" minOccurs="0">
<xsd:annotation>

<xsd:documentation xml:lang="en">His Excellency,Estate of the Late
...</xsd:documentation>

</xsd:annotation>
</xsd:element>
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<xsd:element name="Title" type="xsd:string" minOccurs="0"
maxOccurs="unbounded">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Greeting title. Example: Mr, Dr, Ms,
Herr, etc. Can have multiple titles.</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:element>
<xsd:element name="FirstName">
<xsd:annotation>

<xsd:documentation xml:lang="en">FirstName of the
person</xsd:documentation>

</xsd:annotation>
<xsd:complexType>
<xsd:simpleContent>
<xsd:extension base="xsd:string">
<xsd:attribute name="xnlNameType">
<xsd:annotation>

<xsd:documentation xml:lang="en">Defines the name type of
FirstName. Example: Given Name, Forename, Christian Name, Father's Name, etc.
In some countries, FirstName could be a Family Name or a SurName. Use this
attribute to define the type for this name.

</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:attribute>
</xsd:extension>
</xsd:simpleContent>
</xsd:complexType>
</xsd:element>
<xsd:element name="MiddleName" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
<xsd:annotation>

<xsd:documentation xml:lang="en">Middle name (essential part of the
name for many nationalities). Example: Sakthi in "Nivetha Sakthi Shantha". Can
have multiple middle names.</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<xsd:complexType>
<xsd:simpleContent>
<xsd:extension base="xsd:string">
<xsd:attribute name="xnlNameType">
<xsd:annotation>

_n

<xsd:documentation xml:lang="en">Defines the name type of
Middle Name. Example: First name, middle name, maiden name, father's name,
given name, etc.
</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:attribute>
</xsd:extension>
</xsd:simpleContent>
</xsd:complexType>
</xsd:element>
<xsd:element name="NamePrefix" minOccurs="0">
<xsd:annotation>

<xsd:documentation xml:lang="en">de, van, van de, von, etc. Example:
Derick de Clarke</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<xsd:complexType>
<xsd:simpleContent>
<xsd:extension base="xsd:string">
<xsd:attribute name="xnlNameType">

<xsd:annotation>
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<xsd:documentation xml:lang="en">Defines the type of name
associated with the NamePrefix. For example the type of name is LastName and
this prefix is the prefix for this last name.
</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:attribute>
</xsd:extension>
</xsd:simpleContent>
</xsd:complexType>
</xsd:element>
<xsd:element name="LastName">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Represents the position of the name
in a name string. Can be Given Name, Forename, Christian Name, Surname, Family
Name, etc. Use the attribute "NameType" to define what type this name is.
In case of a company, this field can be used for the company
name.</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<xsd:complexType>
<xsd:simpleContent>
<xsd:extension base="xsd:string">
<xsd:attribute name="xnlNameType">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Defines the name type of
LastName. Example: Father's name, Family name, Sur Name, Mother's Name, etc. In
some countries, LastName could be the given name or first name.
</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:attribute>
</xsd:extension>
</xsd:simpleContent>
</xsd:complexType>
</xsd:element>
<xsd:element name="GenerationIdentifier" type="xsd:string" minOccurs="0"
maxOccurs="unbounded">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Jnr, Thr Third,
III</xsd:documentation>
</x%xsd:annotation>
</xsd:element>
<xsd:element name="Suffix" type="xsd:string" minOccurs="0"
maxOccurs="unbounded">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Could be compressed initials - PhD,
VC, QC</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:element>
<xsd:element name="GeneralSuffix" type="xsd:string" minOccurs="0">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Deceased, Retired
...</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:element>
</xsd:sequence>
<xsd:attribute name="nameType" type="stf:0OECDNameType EnumType"
use="optional"/>
</xsd:complexType>
<l== ==>




02015R2378 — PL —01.01.2017 — 001.001 — 19

<1-- Collection of all Data describing a person as a Party -->
<xsd:complexType name="PersonParty Type'">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">
This container brings together all data about a person as a party. Name and
address are required components and each can
be present more than once to enable as complete a description as possible.
Whenever possible one or more identifiers (TIN
etc) should be added as well as a residence country code. Additional data that
describes and identifies the party can be
given. The code for the legal type according to the OECD codelist must be
added. The structures of
all of the subelements are defined elsewhere in this
schema.</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<xsd:sequence>
<xsd:element name="ResCountryCode" type="iso:CountryCode Type"
maxOccurs="unbounded" />
<xsd:element name="TIN" type="cfc:TIN Type" minOccurs="0"
maxOccurs="unbounded" />
<xsd:element name="Name" type="crs:NamePerson Type"
maxOccurs="unbounded" />
<xsd:element name="Address" type="cfc:Address Type"
maxOccurs="unbounded" />
<xsd:element name="Nationality" type="iso:CountryCode Type" minOccurs="0"
maxOccurs="unbounded" />
<xsd:element name="BirthInfo" minOccurs="0">
<xsd:complexType>
<xsd:sequence>
<xsd:element name="BirthDate" type="xsd:date" minOccurs="0"/>
<xsd:element name="City" type="xsd:string" minOccurs="0"/>
<xsd:element name="CitySubentity" type="xsd:string" minOccurs="0"/>
<xsd:element name="CountryInfo" minOccurs="0">
<xsd:complexType>
<xsd:choice>
<xsd:element name="CountryCode" type="iso:CountryCode Type"/>
<xsd:element name="FormerCountryName" type="xsd:string"/>
</xsd:choice>
</xsd:complexType>
</xsd:element>
</xsd:sequence>
</xsd:complexType>
</xsd:element>
</xsd:sequence>
</xsd:complexType>
<l== ==>

<!-- Organisation Identification Number -->
<xsd:complexType name="OrganisationIN_ Type">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">This is the identification
number/identification code for the Entity in question. As the identifier may be
not strictly numeric, it is just defined as a string of characters. Attribute
'issuedBy' is required to designate the issuer of the identifier. Attribute
'INType' defines the type of identification number. </xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<xsd:simpleContent>
<xsd:extension base="cfc:StringlMinLength Type">
<xsd:attribute name="issuedBy" type="iso:CountryCode Type"
use="optional"> B
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Country code of issuing country,
indicating country of Residence (to taxes and other)</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:attribute>
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<xsd:attribute name="INType" type="xsd:string" use="optional">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Identification Number
Type</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:attribute>
</xsd:extension>
</xsd:simpleContent>
</xsd:complexType>
<l== ==>

<!-- Collection of all Data describing an organisationy as party-->
<xsd:complexType name="OrganisationParty Type'">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">
This container brings together all data about an organisation as a party. Name
and address are required components and each can
be present more than once to enable as complete a description as possible.
Whenever possible one or more identifiers (TIN
etc) should be added as well as a residence country code. Additional data that
describes and identifies the party can be
given . The code for the legal type according to the OECD codelist must be
added. The structures of
all of the subelements are defined elsewhere in this
schema.</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<xsd:sequence>
<xsd:element name="ResCountryCode" type="iso:CountryCode Type"
minOccurs="0" maxOccurs="unbounded"/> N
<xsd:element name="IN" type="crs:0OrganisationIN Type" minOccurs="0"
maxOccurs="unbounded"> N
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Entity Identification
Number</xsd:documentation>
</x%xsd:annotation>
</xsd:element>
<xsd:element name="Name" type="cfc:NameOrganisation Type"
maxOccurs="unbounded" /> a
<xsd:element name="Address" type="cfc:Address Type"
maxOccurs="unbounded" />
</xsd:sequence>
</xsd:complexType>
<l== —=>

<!-- Correctable Organisation-->
<xsd:complexType name="CorrectableOrganisationParty Type">
<xsd:complexContent>
<xsd:extension base="crs:0OrganisationParty Type">
<xsd:sequence>
<xsd:element name="DocSpec" type="stf:DocSpec Type"/>
</xsd:sequence>
</xsd:extension>
</xsd:complexContent>
</xsd:complexType>
<l== ==>

<!-- Payment -—>
<xsd:complexType name="Payment Type">
<xsd:sequence>
<xsd:element name="Type" type="crs:CrsPaymentType EnumType">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Type of payment (interest,
dividend, ...)</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:element>
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<xsd:element name="PaymentAmnt" type="cfc:MonAmnt Type">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">The amount of
payment</xsd:documentation>

</xsd:annotation>
</xsd:element>
</xsd:sequence>
</xsd:complexType>

<l== ==>
<l== ==>
<!-- CRS Body Type - CRS Report -->

<xsd:complexType name="CrsBody Type">
<xsd:sequence>
<xsd:element name="ReportingFI"
type="crs:CorrectableOrganisationParty Type">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Reporting financial
institution</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:element>

<xsd:element name="ReportingGroup" maxOccurs="unbounded">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">For CRS, only one ReportingGroup for
each CrsBody is to be provided</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<xsd:complexType>
<xsd:sequence>
<xsd:element name="Sponsor"
type="crs:CorrectableOrganisationParty Type" minOccurs="0"/>
<xsd:element name="Intermediary"
type="crs:CorrectableOrganisationParty Type" minOccurs="0"/>
<xsd:element name="AccountReport"
type="crs:CorrectableAccountReport Type" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded"/>
<xsd:element name="PoolReport”
type="ftc:CorrectablePoolReport Type" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded"/>
</xsd:sequence>
</xsd:complexType>
</xsd:element>
</xsd:sequence>
</xsd:complexType>

<!--++++++++++ Schema element ++++++++++ ——>

<!-- CrsOECD File Message structure -->
<t-- -=>
<!-- CRS Message structure -->

<xsd:element name="CRS_OECD">
<xsd:complexType>
<xsd:sequence>
<xsd:element name="MessageSpec" type="crs:MessageSpec Type"/>
<xsd:element name="CrsBody" type="crs:CrsBody Type"
maxOccurs="unbounded" /> N
</xsd:sequence>
<xsd:attribute name="version" type="xsd:string">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">CRS Version </xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:attribute>
</xsd:complexType>
</xsd:element>
<l-= —=>
</xsd:schema>
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b) w odniesieniu do typow wspdlnych dla ustawy o wypelnianiu obowigzkow
podatkowych w stosunku do rachunkéw posiadanych za granica (FATCA)
i wspolnego standardu do wymiany informacji (CRS) wykorzystywanych
w wiadomosci, o ktorej mowa w lit. a) powyzej:

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"7?>
<!-- edited with XMLSpy v2011 rel. 3 (http://www.altova.com) by IRS (Internal
Revenue Service) -->

<xsd:schema xmlns:cfc="urn:oecd:ties:commontypesfatcacrs:vl"
xmlns:xsd="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema” xmlns:stf="urn:ocecd:ties:stf:v4"
xmlns:iso="urn:oecd:ties:isocrstypes:vl"
targetNamespace="urn:oecd:ties:commontypesfatcacrs:vl"
elementFormDefault="qualified" attributeFormDefault="unqualified"
version="1.0">

<xsd:import namespace="urn:oecd:ties:isocrstypes:vl"
schemaLocation="isocrstypes vl1.0.xsd"/>

<xsd:import namespace="urn:oecd:ties:stf:v4"
schemalocation="oecdtypes v4.1l.xsd"/>

<!-—++++++++++ Reusable Simple types ++++++++++ ——>
<M== ==>
<!-- String with minimum length 1 - data type for TIN Type -->
<xsd:simpleType name="StringlMinLength Type">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Introduce a min
length</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<xsd:restriction base="xsd:string">
<xsd:minLength value="1"/>
</xsd:restriction>
</xsd:simpleType>
<l== ==>
<!-- Data type for any kind of numeric data with two decimal fraction digits,
especially monetary amounts -->
<xsd:simpleType name="TwoDigFract Type">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">

Data type for any kind of numeric data with two decimal fraction
digits, especially monetary amounts.

</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<xsd:restriction base="xsd:decimal">
<xsd:fractionDigits value="2"/>
</xsd:restriction>
</xsd:simpleType>
<M== —=>
<!=-- Account Number Type - 6 —->
<xsd:simpleType name="AcctNumberType EnumType">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Account Number Type</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<xsd:restriction base="xsd:string">
<xsd:enumeration value="OECD601">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>IBAN</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="OECD602">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>0OBAN</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
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<xsd:enumeration value="OECD603">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>ISIN</xsd:documentation>
</x%xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="OECD604">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>0SIN</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="OECD605">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>0Other</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
</xsd:restriction>
</xsd:simpleType>

<t== —=>

<!-—++++++++++ Reusable Complex types ++++++++++ ——>
<M== ==

<!-- Address Fix -->

<xsd:complexType name="AddressFix Type">

<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">
Structure of the address for a party broken down into its logical parts,

recommended for easy matching. The 'City' element is the only required
subelement. All of the subelements are simple text - data type 'string'.

</xsd:documentation>

</xsd:annotation>

<xsd:sequence>
<xsd:element name="Street" type="xsd:string" minOccurs="0"/>
<xsd:element name="BuildingIdentifier" type="xsd:string" minOccurs="0"/>
<xsd:element name="SuitelIdentifier" type="xsd:string" minOccurs="0"/>
<xsd:element name="FloorIdentifier" type="xsd:string" minOccurs="0"/>
<xsd:element name="DistrictName" type="xsd:string” minOccurs="0"/>
<xsd:element name="POB" type="xsd:string" minOccurs="0"/>
<xsd:element name="PostCode" type="xsd:string" minOccurs="0"/>
<xsd:element name="City" type="xsd:string"/>
<xsd:element name="CountrySubentity" type="xsd:string" minOccurs="0"/>

</xsd:sequence>

</xsd:complexType>

Y
<!-- The Address of a Party, given in fixed or free Form, possibly in both
Forms -->

<xsd:complexType name="Address Type">
<xsd:annotation>

<xsd:documentation xml:lang="en">

The user has the option to enter the data about the address of a party
either as one long field or to spread the data over up to eight elements or
even to use both formats. If the user chooses the option to enter the data
required in separate elements, the container element for this will be
'AddressFix'. If the user chooses the option to enter the data required in a
less structured way in 'AddressFree' all available address details shall be
presented as one string of bytes, blank or "/" (slash) or carriage return- line
feed used as a delimiter between parts of the address. PLEASE NOTE that the
address country code is outside Dboth of these elements. The use of the fixed
form is recommended as a rule to allow easy matching. However, the use of the
free form is recommended if the sending state cannot reliably identify and
distinguish the different parts of the address. The user may want to use both
formats e.g. if besides separating the logical parts of the address he also
wants to indicate a suitable breakdown into print-lines by delimiters in the
free text form. In this case 'AddressFix' has to precede 'AddressFree'.

</xsd:documentation>

</xsd:annotation>
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<xsd:sequence>
<xsd:element name="CountryCode" type="iso:CountryCode Type"/>
<xsd:choice>
<xsd:element name="AddressFree" type="xsd:string"/>
<xsd:sequence>
<xsd:element name="AddressFix" type="cfc:AddressFix Type"/>
<xsd:element name="AddressFree" type="xsd:string" minOccurs="0"/>
</xsd:sequence>
</xsd:choice>
</xsd:sequence>

<xsd:attribute name="legalAddressType"
type="stf:0ECDLegalAddressType EnumType" use="optional"/>

</xsd:complexType>
P
<!-- General Type for Monetary Amounts —-->
<xsd:complexType name="MonAmnt Type">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">
This data type is to be used whenever monetary amounts are to be communicated.
Such amounts shall be given
including two fractional digits of the main currency unit. The code for the
currency in which the value is expressed has to be
taken from the ISO codelist 4217 and added in attribute currCode.
</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<xsd:simpleContent>
<xsd:extension base="cfc:TwoDigFract Type">
<xsd:attribute name="currCode" type="iso:currCode Type"
use="required"/>
</xsd:extension>
</xsd:simpleContent>
</xsd:complexType>
<l== 0 ==>
<!-- Organisation name -->
<xsd:complexType name="NameOrganisation_ Type'">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Name of organisation</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<xsd:simpleContent>

<xsd:extension base="xsd:string">

<xsd:attribute name="nameType" type="stf:0ECDNameType EnumType"
use="optional"/>
</xsd:extension>
</xsd:simpleContent>
</xsd:complexType>
<l-= ——>
<!=-= TIN -->
<xsd:complexType name="TIN Type">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">This is the identification
number/identification code for the party in question. As the identifier may be
not strictly numeric, it is just defined as a string of characters. Attribute
'issuedBy' is required to designate the issuer of the identifier.
</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<xsd:simpleContent>
<xsd:extension base="cfc:StringlMinLength Type">
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<xsd:attribute name="issuedBy" type="iso:CountryCode Type"
use="optional">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Country code of issuing country,
indicating country of Residence (to taxes and other)</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:attribute>
</xsd:extension>
</xsd:simpleContent>
</xsd:complexType>
<l== ==>
</xsd:schema>

¢) w odniesieniu do typéw wspolnych dla OECD wykorzystywanych w wiado-
mosci, o ktorej mowa w lit. a) powyzej:

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"7>
<!-- edited with XMLSpy v2005 spl U (http://www.xmlspy.com) by Steria Benelux
sa/nv (Steria Benelux sa/nv) -->
<xsd:schema xmlns:stf="urn:oecd:ties:stf:v4"
xmlns:xsd="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema"
targetNamespace="urn:oecd:ties:stf:v4" elementFormDefault="qualified"
attributeFormDefault="unqualified" version="4.0">
<!--++++++++++ Reusable Simple types ++++++++++ —->
<!-- Document type indicators types -->
<xsd:simpleType name="OECDDocTypeIndic_ EnumType">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">This element specifies the type of data
being submitted.</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<xsd:restriction base="xsd:string">
<xsd:enumeration value="OECDO">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Resend Data</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="OECD1">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>New Data</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="OECD2">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Corrected Data</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="OECD3">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Deletion of Data</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="OECD10">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Resend Test Data</xsd:documentation>
</x%xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="OECD11l">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>New Test Data</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="OECD12">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Corrected Test Data</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
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<xsd:enumeration value="OECD13">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Deletion of Test Data</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
</xsd:restriction>
</xsd:simpleType>
<l== ==>
<!-- Kind of Name -->
<xsd:simpleType name="OECDNameType EnumType'">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">
It is possible for stf documents to contain several names for the same
party. This is a qualifier to indicate the type of a particular name. Such
types include nicknames ('nick'), names under which a party does business
('dba' a short name for the entity, or a name that is used for public
acquaintance instead of the official business name) etc.
</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<xsd:restriction base="xsd:string">
<xsd:enumeration value="OECD201">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>SMFAliasOrOther</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="OECD202">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>indiv (individual)</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="OECD203">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>alias (alias)</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="OECD204">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>nick (nickname)</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="OECD205">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>aka (also known as)</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="OECD206">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>dba (doing business as)</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="OECD207">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>legal (legal name)</xsd:documentation>
</x%xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="OECD208">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>atbirth (name at birth)</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
</xsd:restriction>
</xsd:simpleType>
<M== —=>
<!-- Type of the address considered from a legal point of view -->
<xsd:simpleType name="OECDLegalAddressType EnumType">
<xsd:annotation>
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<xsd:documentation xml:lang="en">This is a datatype for an attribute to
an address. It serves to indicate the legal character of that address
(residential, business etc.)</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<xsd:restriction base="xsd:token">
<xsd:enumeration value="OECD301">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>residentialOrBusiness</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="OECD302">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>residential</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="OECD303">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>business</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="OECD304">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>registeredOffice</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="OECD305">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>unspecified</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
</xsd:restriction>
</xsd:simpleType>

<t== ==>

<!--++++++++++ Reusable Complex types ++++++++++ —=>

<P== ==>

<!-- Document specification: Data identifying and describing the document -->

<xsd:complexType name="DocSpec Type">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Document specification: Data identifying

and describing the document, where
'document' here means the part of a message that is to transmit the data about
a single block of CRS information. </xsd:documentation>

</xsd:annotation>

<xsd:sequence>

<xsd:element name="DocTypeIndic" type="stf:0OECDDocTypelIndic EnumType"/>
<xsd:element name="DocRefId" type="xsd:string">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Sender's unique identifier of this
document </xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:element>
<xsd:element name="CorrMessageRefId" type="xsd:string"” minOccurs="0">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Reference id of the message of the
document referred to if this is a correction</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:element>
<xsd:element name="CorrDocRefId" type="xsd:string"” minOccurs="0">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Reference id of the document
referred to if this is correction</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:element>
</xsd:sequence>
</xsd:complexType>
<l== ==>
</xsd:schema>
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ZALACZNIK VII

Formularz, o ktérym mowa w art. 2a

Formularz do celéw obowigzkowej automatycznej wymiany informacji dotycza-
cych interpretacji indywidualnych o wymiarze transgranicznym oraz uprzednich
porozumien cenowych na podstawie art. 8a dyrektywy 2011/16/UE zawiera,
oprocz elementdow wymienionych w art. 8a ust. 6 tej dyrektywy, nastepujace
pole:

a) Numer referencyjny interpretacji.



